IXLIAKTUY IXCARTA SAN PABLO NIMA CATZOKNILH
CORINTIOS

1 ! Aquit Pablo ti Dios limakxtaknit naclitant ixapdstol Jesucristo ti
nalichihuinan. Aquit quintacamcén Timoteo ccamalakachaniyan
jaé carta huak huixin litacaman ti lakachixcuhuiyatit Dios nac Corinto,
y na chuna huak ti calacsacnit Dios ixlitilanca pulataman Acaya.

2 Quinticucédn Dios y Quimpuchinacan Jesucristo cacacxilhlacachdn y
cacamaxquin lipaxau latamat.

3 Calakachixcuhujiu Dios Ixticu Quimpuchinacén Jesucristo. XI4
Quinticucan ti quincapaxquiyan, quiDioscan ti quincamaxquiyan
licamama. * Dios quincamacamajan acxni akxtakajnandu xlacata na tlan
nacamacamajau ti takxtakajnan. Dios lacasquin cacalakalhamau nama
cristianos na chund la x14 quincalakalhamanitan. ®> Aquin snun
cakxtakajnanitdu caj ixlacata Cristo, pero na caj ixlacata Cristo Dios
quincamaxquinitdn licamama. ° Ni caj maktum cakxtakajnanitdu xlacata
naccamaxquiyan licamama y naccahuaniyan la nataxtuniyatit. Para Dios
quincamaxquiyan licamama, aquin na tlan ccamaxquiyan licamama.
Chuné huixin tlan natalayatit mintakxtakajnicdn na chund la aquin
cpatinitdu. 7 Aquin snun clipaxahuay4u milacatacin porque ccatziyau
para talayatit mintakxtakajnican la aquin, Dios ama cacxilhlacachanan
camaxquiyan licamama la quincamaxquinitan aquin.

Pablo lacapastaca la ixamaca maknican

8 Litacamdn, clacasquin cacatzitit la cakxtakajndu nac pulataman Asia.
Dios limakxtakli lhuhua td caquincatlahuanican, atakalan cpatiu hasta
xacpuhuandu and ixama quitay4 quilistacnican. ° Aquin xacpuhuandu
ixquincalilhcacanitan nacniyau y masqui clacputzau la nactaxtuniyau
quicstucan ni 14 ta ctlahuau. Pero chuna jaé clistactayau naclipahuanau
Dios ti tlan camalacastacuani nin nac calinin. '° Dios quincalakmaxttin
ixmacancan nama ti quincamakniputunan y quincalakmaxtuman
nahuan. Ama ti clipahuanitau naquincacxilhlacachinan
quincalakmaxtuyan. '! Pero nj calimakxtéktit quilalikalhtahuakayéu, y
para mas lhuhua cristianos quincalikalhtahuakayan ixlacatin Dios mas
lhuhua cristianos ama tapaxcatcatzini Dios acxni natacatzi la x1a
quincamaktakalhnjtan.

12 Aquin cpaxahuaydu nitt cliakatuyundu porque ccatziyiu tancs
clatamanitau, nita ctlahuanitau ta naclimaxananau caquilhtamacu y
huixin tlan malulokétit. Dios quincacxilhlacachinitan tancs
naclatamayau, ni quicstucdn cmataxtucnitdu talacapastacni la
naclatamaydu. ** Aquit ni cmatzeknit quintalacapastacni nac carta
ccahuaninitdn td huixin tlan makachakxiyétit. '* Aquit ccatzi ni
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aktzonksuanjtantit la ccaliscujnitan ixlihuak quinaca xlacata tlan
naquilalipaxahuayau na chuna la naccalipaxahuayan aquit acxni namin
ixlimaktuy Quimpuchinacan Jests.

Pablo ni 1a an nac Corinto

15 Aquit ccatzi huak quilalipahuandu, hué pula clildclhcalh
naccalakpaxialhnanan ixlimaktuy nac Corinto, xlacata maktuy
nalamakapaxahuaydu. '® Aquit xacama catilaktaxtuydn acxni nacén nac
Macedonia y acxni xactitaspitli xacamapa titaxti xlacata huixin
ixquintilamaktaydu nacchdn nac Judea. ! Pero como ni cancha huixin
tlan puhuanatit chuta ckalhkamdanalh o ccamakslihuékelh nama
cristianos ti tahuan “tlan” masqui tacatzi ni ama tamakantaxti
ixtachihuincén. '® Pero Dios catzi xlacata aquin ni ccamakslihuekeyéu
nama cristianos ti tahuan “tlan” y ni tamakantaxti ixtachihuincan.

19 Aquit, Silvano y Timoteo ccalitachihuindn Jesticristo Ixkahuasa Dios y
Jesucristo nicxni malacnu ta catzi ni ama makantaxti. T malacna
xlicana % pues x14 makantéxtilh lata tG mal4dcnulh Dios, hu4 xlacata tlan
lihuandu “Amén” o “Chu calalh” acxni lakachixcuhuiydu Dios porque
catziyau Cristo huak makantaxti. ** Pihué jaé Dios ti huak makantaxti,
matancsanit quintapuhuancén nalipahuanau Jests y
quincamatunujnitan naliscujdu. ?* Dios quincamaxquinitan Espiritu
Santo xlacata nakalhiyau la aktum sello y naquincalilakapascanan
litapaksiyau Dios, y x14 na milh latamd nac quinacujcan xlacata
namaklhcatziydu tzind amé lanca tapaxahuan nima quincalikalhiman
nac akapun.

3 Aquit cliquilhan Dios xlacata nacatziyétit ni cakskahuinén, aquit ni
camputunitanchd porque ni ccalacaquilhniputunan. ?* Pues Dios
quincamalakachanitan naccamakapaxahuayau ti talipahuan, ni
tipuhuanatit caméan cakahuaniyan porque ni lipahuanatit Jests. T6,
pues huixin tancs lipahuanatit pero ccatzi aklhuhuatnampanantit, y para
ccakahuaniydn mas caman camalakaputziyan.

2 ! Aquit ni ccamalakaputziputundn hud ni clianitanché

ccalakpaxialhnandn. % Tt clacasquin caquilamakapaxahudu acxni
nacanacha. Pero para ccamalakaputziyan, é¢niculd natziyanatit huixin ti
ccalipahuama naquintamakapaxahué? * Aquit ccalakakahuanin nac
xaktum carta xlacata nacaxlayatit pues ni clacasquin
naquilamalakaputziyiau acxni nacanacha. Aquit clacasquin
naquilalimakapaxahuayau la lapanantit, y para aquit cpaxahua huak
huixin na pat paxahuayétit. * Acxni ctzokli amé carta quinact licuanit
akxtakajnalh hasta ctasalh lata xaclipuhuan t xaccahuanimén. Pero ni
tipuhuanatit ni ccalakalhamanan hué ccalikahuanin; t6, aquit
ccalakalhamanan y clacasquin cacaxlatit.
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Pablo matzankenani ti tzacatnalh

> Amé chixci ti quincamaklhuhuatnin quimalakapttzilh masqui mas
camalakaputzin huixin ti talapanantit, pero siempre quimakatayilh ta
paxtokli. ® Aquit ccahuanin td natlahuaniyatit y huak huixin
maxokonitit td ixtlahuanit. 7 Chi camatzankenanitit y camaxquitit
licamama xlacata ni nalilakaputzaxni td tldhualh. & Aquit
ccamaksquindn xamaktum natamakstokatit camasinitit latiya
lakalhamaniétit; ® hué ccalimalakachanin ama carta, xaccalicxilhputundn
para tlahuayatit ti ccalimapaksiyan. °Y ama ti huixin
matzankenaniyatit ixtatzacatni, aquit na cmatzankenani; y acxni cuan
cmatzankenani ti tzacatnan ni cakskahuinan porque Cristo quiacxilhma
la ccalakalhamandn. ' Ni caktzonksuatit xlacata tlajané lacputza
nalatzonkcatzaniydu y aquin ni aman limakxtakdu naquincamapasiyan
ixkasat.

Ti talipahuéan Jestis talitant la mucsian incienso

12 Aquit calh nac Troas xlacata naclichihuinan Jesus, y acxni cchalh
Dios quilimakxtakli lipax4u nacliscuja Quimpuchinacén. '* Pero tziculh
cakatuydn porque ni ctdkasli quintacamcan Tito y mejor ctaxtulh nac
Troas y calh lacatputzi nac pulataman Macedonia.

14 Aquit cpaxcatcatzini Dios tii tldhualh Cristo porque x14 lakxtapalinit
quilatamatcan xlacata naquincalilacahuanancanan caquilhtamact y
quincamaclacasquindn namakahuaniyau ixtachihuin lata ni cchanau la
aktum mucsdn perfume. * Ti lipahuan Cristo quincalimanuyén la
mucsun incienso nima tlan lilakachixcuhui Dios Ixticd, y acxni
takahuani xajin jaé incienso tlan taquincala ti ama tataxtuni y ti ama
talaktzanka. '® Nama ti ama talaktzanka xlacata ni tacanajla, tamaxann
porque tacxcatzi lixcajnit tG ama talakchén, pero ti ama tataxtuni
talakati porque tacxcatzi la ama talacastacuanan calinin. Chi
calacpuhudntit, éticu tlan makantaxti ixacstu jaé tasctjut? '’ Aquin
cliscujau Cristo y tancs clichihuinandu Dios porque hua
quincamalakachanitan, niti cakskahuiyau cacandjlalh ta nj laclhcanit
Dios la tala makapitzi ti talakxtapali ta masi Dios.

Pablo ni maclacasquin ti namaluloka ixtascajut

3 ! Acxni chuna jaé cchihuindn max puhuanétit quicstu
clitalacatlanima quintascajut, o puhuanatit cmaclacasquin ti
namaluloka quintascijut, o max puhuanatit ccamaksquiman tlan
quilalichihuin4u xlacata naquilipahuancan la tald makapitzi. 2 T4, aquit
ni cmaclacasquin ti naquimatlani porque huixin ti lakxtapalinitantit
milatamatcéan tlan talichihuinan catihud cristiano para cscujnit o ni
cscujnit. ® Huixin ti lipahuanatit Jests aquit ccaliscujnitan nacanajlayatit
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y caman camacamastayan ixmacan Cristo la aktum carta mima
lichihuindn quintasctjut y nama carta ni litzoknit tinta sino que
litzokcanit Ixespiritu Dios xastacnan, ni para tzokcanit nac ixlacan
chihuix la tatlahud cristianos, sino que tzokcanit nac ixnacujcan
cristianos.

Ixtachihuin Dios masi la natataxtuni cristianos

* Aquin chun4 jaé cchihuinandu porque clipahuanéu Dios y ccatziydu
Cristo ama quincamaktayayan namalulokdu quintachihuincén. °® Pero jaé
ni huamputtn aquin ckalhiyau litlihueke nactlahuayau ta clacasquinau,
t6, porque lata ti ctlahuayiu Dios quincapulaniyan. °® X14
quincamaxquiyan liskalala naclichihuinanau sasti ixtalaccaxlan la
natataxtuni cristianos. Jaé sasti ixtalaccaxlan ni masi ta lactzu lactza
natamakantaxti cristianos para tataxtuniputin, sino que masi la Espiritu
Santo tlan calakxtapalini cristianos ixlatamatcan. iXatatzokni
ixlimapaksin Dios huan la nataxokonan cristianos, pero Ixespiritu Dios
huan la natataxtuni para talipahuan!

7 Acxni Dios méxquilh Moisés amé chihuix ni ixtatzoknjt
ixlimapaksin, masilh ixlilanca ixlitlihueke y lhuhua judios acxni
talacacxilhli Moisés camalakachixilh lata ixlakaskoy, pero ni makas
lakolh ixlilakaslipua. Para lhuhua talilacahudnalh nama ixlimapaksin
Dios nima huan la nataxokonan ti tatzacatnan, ® calacpuhudntit éni mas
naquincalimalacahuaniyan Espiritu Santo nima quincamacxcatziniyan la
nataxtuniydu? ° Jaé quitaxta para lhuhua talipaxahualh ixlimapaksin
Dios nima huan la ama taxokonan ti tatlahua talakalhin, mas
nalipaxahuayau acxni huan Dios yaj cajicuaniu camalacatzuhuiu masqui
kalhiydu talakalhin. '° Nam4 ixley Moisés nima talilacahuanalh xapulh
cristianos, yaj ti limacan para tamalacastuca ta
quincalimalacahuanimdn Dios chi. ! Para tlan talilacahudnalh cristianos
tG ni ixama tayani canicxnihud, mas ama tacacni t malacnt Cristo
porque nicxni ama laké.

12 Aquin tancs cacxilhlacachandu td quincalikalhimacéan, hué ni
climaxanandu ctalakatzekau clichihuinanau canihua td malacnunit
Cristo, **la ixtalakatzeka Moisés acxni ixtalacani judios xlacata ni
natacxila la ixlakoma ixlilakaslipua acxni tachihuinalh Dios. '* Hasta
lata chi nam4 judios la t cacalacatahuacalh acxni talikalhtahuaka ta
camalacnunilh Dios ni tamakachakxi. La ta cacalacatahuacalh porque ni
tacanajlaputin huata Cristo tlan camalacahuani xlacata natamakachakxi
ixtalacapastacni Dios. '*> Hasta lata chi lhuhua judios la lakatzin
talamana porque masqui talikalhtahuaka ixlibro Moisés ni
tamakachakxi. '® Pero acxni chatum cristiano lipahuén Jests tlan
talakaké y makachakxi ixtalacatastacni Dios. '’ Pues Dios macamaxquilh
Ixespiritu Quimpuchinacén Jesus xlacata hui natalakan ti
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tataxtuniputin y ti lakén yaj litant la ixtachin ixtalakalhin. '® Aquin ti
lipahuanau Cristo yaj lamanau la lakatzin ti talakatlapanit, aquin
masiyau la nac aktum espejo ixlilanca Quimpuchinacén. Ixespiritu
Quimpuchinacan quincamaktayayan natzaksayau namakslihuekeyau
ixlatdmat xlacata mas namasiyau ixlilanca ixtalacapastacni.

Pablo canajla ta masi

4 ! Dios quincalakalhamanitan y quincamapaksin nactlahuayau jaé
tascdjut y aquin nicxni ctatlajiyau. 2 Aquin ni clacputzayéu ti
nacakskahuiyau, ni para ti clicxildu quintachihuincén, ni para cmasiyau
t ni laclhcanit Dios. Aquin huata cmasiniyau tancs ixtalacapastacni
Dios, y Dios catzi para cakskahuinitdu cristianos. * Pero masqui tancs
cchihuinanau nama ti ama talaktzanka ni tamakachakxi
quintachihuincén. * Porque tlajana ti mapaksi jaé caquilhtamacd,
camalakatzi nita catamakachakxilh nama ti ni talipahuamputin, xlacata
ni natalilacahuanan taxkiket nima masta lanca Quimpuchinacan
Jesucristo pues Cristo xastacnan ixmasuy Quinticucan Dios.

> Acxni aquin ccamakalhchihuiniyéu cristianos siempre cmasiyau
Jesucristo Quimpuchinacan y nicxni cmasiyau caquincatakokecan
aquin; pues aquin huata clitanuydu ixchalhcatnanin Cristo ti caliscujan
xlacata nacpaxcatcatziniydu td tlahuanit quilacatacan. ® Dios maktum
hua: “iCatahui taxkaket ni capaklhtuta!” Chi pihua Dios
quincamaxquinitan ixtaxkaket nac quinacujcan xlacata nalakapasiau
ixlilanca Dios nima quincamasiniyan Jesucristo.

7 Dios maquinit jaé lanca ixtaxkaket nac quimacnican nima litand la
tldmanc nima tzankaxni ama tapaklha, pero chuné Dios tlan namasi
ixlitlihueke porque aquin nj 14 td clilactlancandu. ® Aquin
quincataraslakcanan pero siempre ctaxtuniyau; masqui
caklhuhuatnandu ni clakaputzaxniyau; ° masqui quincaputlakacanin
Dios nicxni quincakxtakmakandn; masqui ctatlajiyau siempre
ctayaparayéu. '° Lata ni candu lichihuinandu Jesus clakatayayau
quilinincan caj ixlacata, pero chuna tlan masi xastacnan Jesus la
quincamaktakalhan naclatamayéu. '' Aquin ti clichihuinanu Jesus chali
chali clakatayayau quilinincan caj ixlacata Jesus, pero chuna xla masinit
ixlitlihueke porque quincamaktakalhnitdn naclatamaydu. '* Aquin
clakatayayau quilinincan xlacata naclichihuinanau Cristo, pero huixin
pat taxtuniyatit para lipahuanatit.

13 Lacatum nac Escrituras huan: “Aquit ccanéjlalh tG hué Dios hu4
clichihuinalh.” Pues aquin na chunéa ccanajlanitdu y clipahuanitau Dios
hua ni clijicuandu clichihuinaniu. '* Porque ccatziydu xlacata namé Dios
ti malacastacuanilh Jests nac calinin na ama quincamalacastacuaniyan
la malacastacuanilh Jests, y aquin y huixin ti lipahuanatit Jestis ama
lakchandu nac ixlacatin. '° Lata td cpaxtoknitiu ama camacuaniyan
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porque para mas lhuhua cristianos cacxilhlacachan Dios natataxtuni
mas lhuhua cristianos ama tapaxcatcatzini ixtalakalhaman y siempre
tasima nahuan ixlilanca Dios.

1 Hua xlacata nicxni clilakaputzaydu ti cpaxtokdu pues masqui
quimacnican laclakoma, quiespiritucan chali chali tiyd mas licamama
tancs nalipahuén Dios. ' Jaé quintakxtakajnicdn nima kalhiyau nac
quilatamatcan ni makas ama makapald y acxni natamalacastucau
quintapaxahuancan nima aman maklhtinandu nac akapin aman
aktzonksuaydau. '®* Aquin nj lilakaputzaydu ta quincapaxtokén jud,
porque acxilhlacachaniu td ama lakchaniu nac akaptn masqui ni
acxildu. Ta acxildu caquilhtamact ama laké pero ti nj acxilau huata
acxilhlacachanau nicxni ama laké.

Dios quincalikalhiman nac akapin quimputahuilhcan

5 ! Quimacnicéan tlan limacanéu la aktum &kxtaka nima ama laclaké
acxni niyau, pero Dios quincalikalhiman nac akapin quinchiccan
nima nicxni catilakolh porque Dios tlahuanit nj lacchixcuhuin. * Aquin
snun liakxtakajnandu quimacnican nima kalhiyau caquilhtamact y
acxilhlacachandu amé quinchiccan ana nac akapin ® nima amaca
maxquican quiespiritucan, pues siempre ama kalhiyau quimacnican.
*Nac caquilhtamact snun liakxtakajnanu y lilakaputzayau jaé
quimacnican nima limacanau quinchiccan. Pero acxni aman niyau
xlacata nalaclaké ni lacasquindu nj ixmasli quimacnicén, sino que
lacasquinau ixkalhiu tunu sasti quimacnican acxni nachaniu xastacnan
nac akapun. ° Dios quincamatunujnjtidn xlacata naquincamaxquiyén ta
malacnunit y quincamalakachaninitan Espiritu Santo xlacata
namaklhcatziydu tzind améa tapaxahudn nima quincalikalhiman nac
akapun.

® Aquin canajlaydu tt malacnunit Dios y tancs catziydu masqui
calaclakolh quimacnican caquilhtamact, quincalikalhimacan
quinchiccan nac akapdn. Chi ni talaman4u Quimpuchinacén, ” pero
tancs canajlaydu améan lakchandu nac akaptin masqui chi ni acxilau.
8 Chi tancs canajlaydu aman lakchandu Quimpuchinacan lacasquindu
ixakxtakmakahud jaé quimacnicdn xlacata naandu talatamayau
Quimpuchinacén nac akapun. ° Hué xlacata lilacputzayau
limakapaxahuaydu Quimpuchinacéan jaé quimacnican nac
caquilhtamact o nac akapin acxni natalatamaydu. '° Chatunu aquin
ama chan ixlacatin Cristo xlacata namaklhtinan ixtaxokoén lata ta tlan o
ni tlan tldhualh acxni ixpulama ixmacni caquilhtamac.

Cristo calakmaxta cristianos

! Aquin ccatziydu la ama camaxokoni cristianos Quimpuchinacan,
hua clilacputzayau la natalipahuédn mas cristianos y Dios catzi ni
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cakskahuinandu acxni cchihuinaniu y clacasquindu huixin na
camakachakxitit tG ccalichihuinamén. '*> Huata nj tipuhuandtit
clitalacatlanimanau quintascujutcan; t6, aquin clichihuinamanau
quintascujutcén xlacata nacatziyatit nicxni cakskahuinanitdu y chuna
tlan nacakalhtiyatit nama cristianos ti talilactlancan ta talichihuinan
pero nj talakxtapalinit nj tlan ixkasatcin. ' Para aquin cchiyanjtdu Dios
catzi, pero para nj cchiyanitdu ama camaktayayan quintachihuincan.
14 Cristo quincalakalhamanitan y hud xlacata cliaktahuacayau
quintascujutcan pues ccatziydu xlacata chatum chixct nilh ixlacatacan
huak cristianos y ti talipahudn talitand la catatanilh. '° Cristo nilh
ixlakapuxokocan cristianos xlacata ti talamana caquilhtamact, hua
natalakmin y nataliscuja ama Cristo ti nilh y lacastacuéanalh ixlacatacan
cristianos.

16T talipahudn Cristo aquit yaj ccatlahuani cuenta la ixtalamana
xapulh y masqui xapulh aquit xaclimacén Cristo la catihua chixca ti
lama caquilhtamaci, chi cmakachakxinit ticu x14. ' Y ccahuaniyan
xlacata ti lipahuan Cristo min litamakxtaka sasti cristiano. Ta ni tlan
tldhualh nama cristiano aktzonksuanican y malacatzuqui sasti ixlatdmat.
18 Dios quincamaxquiyan jaé sasti latdmat. Chi tlan malacatzuhuiydu
masqui kalhiyau talakalhin porque matlanjinit Cristo caxokonanilh ta
ixliniy4du. '° XI4 yaj lacasquin catajicuénilh cristianos porque matlaninit
cataldkmilh Cristo ti talitanuputiin ixcaman Dios, xlacata tlan
nacaktzonksuani ixtalakalhincan. Aquin quincalimapaksinitan
naclichihuinandu la tlan tamalacatzuhui Dios huak cristianos. 2° Aquin
ixchalhcatnanin Cristo ti camalakachanit natalichihuinan, Dios calitlan
calimaksquimén quinquilhnican ta lacasquin milacatacan y aquin
ixchalhcatnanin Cristo ccahuaniyan yaj cajicuanitit camalacatzuhuijtit
Dios masqui kalhjyétit talakalhin. ** Cristo ni tldhualh talakalhin, pero
caj quilacatacan Dios limécalh la catldhualh talakalhin xlacata
naxokonan. Chi Dios quincalimanuyan la ni cakalhiu talakalhin porque
xla quincalacatitayanitan.

Apostoles camakxtakajnican pero ni talimakxtaka talipahuan Jests

6 ! Aquin ti cliscujdu Dios ccakastacyahuayan ni calakmakantit
ixtalakalhamén nima camalacnunimdn jaé quilhtamacu. * Pues nac
Escrituras huan:

Aquit ckdxmatli tG quiméksquinti acxni quintachihuinanti,

y cmaktayan acxni quihuani caclakmaxtin.
Aquit ccahuaniyan, hua jaé quilhtamact Dios calimanuputunan
ixcaman, hud jaé chichini tlan calakmaxtuyéan.

? Aquin ctzaksayéu tancs clatamaydu xlacata niti nalakmakan t

quincalimapaksinitdn Dios naccahuaniydu cristianos. * Nac
quilatamatcan cmaluloknitiu aquin ixchalhcatnanin Dios, ni caj
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maktum acs ctamakxtaknitdu acxni quincamakxtakajnicanan, acxni ta
cmaclacasquindu y acxni quincataraslakcanén, ® acxni
quincasnokcanitan, acxni quincamanucanitan nac pulachin, acxni
quincataralacataquinitan cristianos, acxni cliscujnitau lacpalha
tachalhcatni, acxni clakachuhuaj lhtatanitau y acxni cquilhtzincsnjtau.
® Aquin nacmalulokidu cmakantaxtiydu ti cmasiyau porque tancs
clamanau, cmakachakxiyau ixtalacapastacni Dios, acs ctamakxtakau,
tlan ccatziyau, tasi la Espiritu Santo quincakskalhlinan y ccapaxquiyau
cristianos ixlihuak quinacujcan. 7 Acxni cmasiydu ixtachihuin ni
clakxtapaliyau ta laclhcanit Dios y x14 masi ixlitlihueke nac
quilatamatcan. Acxni quincataraslakcanan y acxni ccakalhtaxtoktiyau
cristianos cmasiyéu tancs talacapastacni. ® Catunu tlan
quincalipahuancanan y catunu quincalikalhkamanancanan, catunu tlan
quincalichihuinancanén y catunu quincaliakskahuinancandn, catunu
huancén cakskahuinandu y catunu huancan tancs cmasiyau
ixtalacapastacni Dios. ° Ni caj maktum quincalimanucanan ni
quincalakapascanan para cliscujau Dios y catunu quincalimanucanan
quincalakapascanan cliscujau Dios. Ni caj maktum clakatayanitau
quilinincan pero uchu cyanaucu xastacnan, quincacastigartlahuacanan
pero ni quincamaknicanitdn. '° Clakaputzanitdu pero Quimpuchinacén
quincamakapaxahuanitian, pobres clamanau pero ricos ccalitlahuanitau
quintachihuincdn xamakapitzi, y masqui nita ckalhiyau nita
quincatzankaniyan nac quilatamatcan.

" litacamdan xalac Corinto, aquit ni cakskahuindn acxni
ccatachihuinanan y ccahuaniyan ccalakalhamandn ixlihuak quinacda.
12 Aquit ccalakalhamandn y ccahuaninitan ta clacpuhuén, pero huixin ni
acxtum quilalakalhamandu. ** Aquit ccamaksquinén la chatum xaticd
catachihuinan ixcaman xlacata caquilalakalhamau na chuna la aquit
ccapaxquinitan.

Ti lipahudan Cristo y ti ni lipahuan nj 14 acxtum taratataya

4 Litacamén, huixin catziydtit tantuy tipakatzi quitzistancanin ni 14
cayahuacan natachitnan. Pues na chund huixin ti lipahuanatit Jests ni
acxtum cacatatayatit ti nj talipahuan porque ¢niculé nataratalin ti
tatlahué ta tlan y ti tatlahué tatzacatni? O ¢niculd natatalakxtumi
taxkdket y capaklhtutd? ' ¢Nicula nataralakalhaman Cristo y tlajana?
¢Niculd acxtum natalacchihuindn chatum ti lipahuén Cristo y chatum ti
ni lipahudn? ' Na chuné ni 14 lakachixcuhuicdn chatum pulaktumin nac
ixpusiculan Dios, y huixin ti lipahuanatit xastacnan Dios calimacanan
ixpusiculan, la hud maktum:

Aquit cama catalatama;
aquit ixDioscan ti ama camaktakalha,
cama calimani quincaman ti ccalakalhamén.
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17 Alacatunu Dios hué:
Cataxtutit ixcachiquincan, catatunijtit;
ni caxamatit ta lixcjnit,
y aquit cama camaklhtinanén;
18 cama litant minticucan ti nacamaktakalhdn, y huixin pat
litanuyatit quilakkahuasan y quilactzumajan.
Chunaé jaé chihuinalh lanca Quimpuchinacan Dios.

Pablo paxahué porque lhuhua corintios talacapastaca

7 ! Litacamén, para Dios quincamalacnuninitdn ama
quincamaxquiyan quintapaxahuancan, calacputzau lakmakanau ta
malaktzanké quimacnicin y quintalacapastacnican. Caliscujui Dios
ixlihuak quinacujcéan ti masinit quincalakalhamanan.

% Litacaman, ¢huanchi ni quilalakalhamandu cana actz? Aquin njti
ctaraslaknitdu, niti cakskahuinitdu, niti ti cmaklhtinitau, *ni para
ccaliyahuaman lacsniin lanitantit porque ni caj maktum ccahuaninitan
ccalakalhamanan ixlihuak quinact xlacata naccamaktayayan y hasta
ccalaknjydn para tamaclacasquini. * Aquit ccalipahuanén y
ccalipaxahuayan la lipahuandtit Jests, y masqui cakxtakajnan ctiya
licamama y tapaxahudn acxni ccalacapastacan.

> Lata ctichdu nac Macedonia ni 14 cjaxnitdu porque canihué ni
quincacxilhputuncanan, quincataraslakcanan y quinacujcan snun
lakaputza. ® Pero ama Dios ti camaxqui tapaxahudn ti talakaputza
quincamalakachanin quintacamcén Tito ’ y quincamakapaxahuén la
chalh. Masqui mas quincamakapaxahuan acxni quincahuanin la
cuentdjtit acxni calakpaxialhnan, la quilalacatastaciu xlacata
nacanachad, la quilalilakaputzayau y lipuhuanatit ta cpaxtoknit. iChi
xlicana ccalipaxahuayan!

Pablo lacapastaca la cakahuanilh cristianos nac carta

8 Aquit snun cliptihualh la ccakahuanin nac xaktum quincarta porque
ccatzi la ccamalakaputzin, pero chi yaj ta clipuhuan porque masqui
ccamalakaputzin laktz( quilhtamact ° camaktaydn nalakxtapaliyatit
milatamatcan. Chi acxni clacapastaca ti ccahuanin cpaxahua pues
huixin lilakaputzatit quintachihuin y Dios cacxilhlacachin
nacmaktayayén. Chi ccatzi xlacata quintakahua camacuanin, '° porque
Dios cacxilhlacachin ama ti talilakaputza ta ni tlan tatlahuanit y
camaktaya natalakxtapali ixlatamatcan xlacata natataxtuni. Pero ti
talilakaputza ta nj tlan cataxtnilh la ixtalaclhcanit ama talaktzanka
porque ni talipuhuan ixtalakalhincén nima takalhi ixlacatin Dios.

" Huixin lilakaputzatit tG ixpaxtoknitantit y cacxilhtit la camaktayén
Dios. Masqui ni huak lipinatit cuenta la tzacatnalh ama chixct
micstucan lacputzatit la natalaccaxlayétit, camakasitzin, camamaxanin
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ta ixtlahuanit, quilakalasquiniu ta natlahuayétit; pero ni
aklhuhuatnantit y maxokonitit td ixtlahuanit nama chixcd.

12 Aquit ni ccamalakachanin amé carta xlacata nacmamaxani ti
tldhualh nama talakalhin o xlacata nacmaktaya ti tlahuanica nama
talakalhin, aquit ccamalakachanin ama carta xlacata naccalicxilan para
quilalipahuanau y tlahuayatit tG quimacxcatzinilh Dios
naccalimapaksiyén. '* Aquit cpaxdhualh acxni ccatzilh la quilakaxmatui
y mas cpaxahualh porque Tito paxcatcatziniyan la maktayatit nita
natzankani. iSnun paxahud! '* Chi ccatzi ni cakskahuilh Tito acxni
cuanilh huixin tlan catziyatit. Aquit siempre ccahuaninitan t xlicana y
chi na xlicana quitaxtulh la cuanilh Tito xlacata clipaxahua
milatamatcan. > X14 nj 14 aktzonksué la calitldn y lipaxdu maklhtindntit
y kaxpattit tt ccahuanin. Tito snun calakalhamanan '°y aquit ccatzi
nicxni ama quilalimamaxaniydu cmilatamatcan.

Pablo camalacapastaca corintios catamakstokli catzuntin ta takalhi

8 ! Litacaman, chi camdn cahuaniyan la Dios camaxquinit tlan
tapuhudn cristianos ti talipahudn Jestis nac Macedonia. 2 Dios
calimakxtaknit catakxtakdjnalh, pero ni talakaputzad y masqui pobres
talamana tamastanit ta nacalimaktayacan xamakapitzi la lhuhua ta
catakalhjlh. * Aquit tlan cmaluloka nj talakcatzan ti tamasta y lhuhua
tamast4 lihuac4 la tamacxpachén. * Ni caj maktum quintahudnilh
caclimékxtakli catalimaktayalh t takalhi quintacamcéan xalac Jerusalén.
®Y ni jud quitayalh ixtalakalhamancan, pula tatamacamastalh ixmacan
Quimpuchinacén y astan tatalacnulh caccamascujtiu para Dios chid
ixlacasquin. ® Hud jaé xlacata clihuaniu Tito camasputulh nac
mincachiquincan ta laclhcatit pat mastayatit calimaktayayatit xalac
Jerusalén. 7 Huixin canjhué lactaxtuyatit, mas tancs lipahuandtit Dios,
masiyatit ixtachihuin Dios, tancs lakapasatit ixtalacapastacni, nicxni
litzonkcatzantit ta tlahuayatit y quilapaxquiyau. Chi na clacasquin
calactaxtutit mastayatit catzuntin ta kalhiyatit.

8 Aquit nj ccalimapaksimén camastétit xafuerza tt kalhiy4tit huata
clacasquin cacamakslihuekétit ti tatlahuamana xamakapitzi xlacata
natasi para xlicana calakalhamanatit cristianos. ° Huixin
maklhcatzinitantit nac minacujcan ixtalakalhaman Quimpuchinacan
Jesucristo. X1a Ixpuchina caquilhtamacu pero litdnulh la nitd cakalhilh
caj xlacata nalipaxahuayau lhuhua ixtalakalhaman nima
quincamaxquinitdn masqui x14a nita kalhilh.

19 Aquit camdn camalacapastacayan td huixin catziyétit: catata
micstucan lacsacxtitit makstokatit catzuntin tG kalhiyatit. TG huixin
lipaxdu malacatzuquitit ' chi yaj caxlajanitit, lipaxdu camasputiitit,
chatunu camastalh catzuntin td kalhi lata macxpachén. 2 Dios lakati
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acxni chatum cristiano mastd ixlihuak ixnact actzi ta kalhi pues x14 ni
camaksquin ixcaman ta ni takalhi.

13 Jaé ni huamputin tamaclacasquini naquilhtzincsatit caj xlacata
nacamaktayayatit xamakapitzi, pero Dios lacasquin acxtum
cataramaktdyalh ixcaman. '* Porque chi huixin kalhjyatit tG catzankani
xamakapitzi natalilatamd, pero xamaktum qué tal huixin
nacatzankaniyan y xlacan natakalhi t nacalimaktayayan y chuné jaé
acxtum lipaxdu nalatapayatit. '> Caksantit la huan Dios nac Escrituras:
“T1i sacli lhuhua ixlihuat nj kalhtaxtanilh y ti sacli caj actz ni
tzankanilh.”

Pablo camalakacha chatutu cristianos nac Corinto

16 Aquit cpaxcatcatzini Dios la maxquilh ixtapuhudn quintacamcén
Tito xlacata nacalipuhuanan la aquit ccalipuhuandn. 7 Aquit cuanilh
Tito camparaché calakpaxialhnanan pero x14 ixacstu na ixlaclhcanitta
ama anaché porque camaktayaputunén. '® Tito taamaché chatum
quintacamcan ti canihua cachiquin lakalhamancan porque stalanca
lichihuinén la tlan calakmaxti cristianos Quimpuchinacén. ° Xahué
huak cristianos ti talipahuan Dios talilhcalh jaé quintacamcan
naquintaan taxtaka ta tamakstoknit nacalimaktayacan cristianos xalac
Jerusalén xlacata napaxcatcatziniyau ixtalakalhaman Quimpuchinacan y
natasi la lalipuhuandu aquin ti lipahuanau Jestas y lamaktayayau.

20 Aquit clakati la quintaama xlacata njiti naquiliakskahuindn nahuén
cacméxtulh actzi td clilh nac Jerusalén. 2! Masqui Dios catzi ni lixcajnit
quinkasat ni clacasquin ti naquintaliyahua cristianos.

*2Na calakamachén chatum quintacamcén ti tlan cmaluloka
quincatascujnitan nji caj maktum ixlihuak ixnact, chi paxahua amacha
porque calipahuandn tlan catziyétit y caliscujputunan. ** Para ti
cakalasquiniyan ticu namé Tito cahuanitit xlacata quincompanero ti
quintascuja naccamaktayayan y ti calikalasquiniydn xamakapitzi
cahuanitit tamalakachanit cristianos ti talipahuan Dios. Xlacan
talilakachixcuhuimana Dios ixtascujutcan. 2* Aquit clacasquin
catacatzilh huak cristianos ti talipahuan Dios xlicana la
ccalichihuinandn tlan catziyatit pues chi cacamasinitit nama
quintacamcan ti tamananch xlicana calakalhamanétit.

Dios mas camaktaya ti mas tamasta

9 ! Aquit ccatzi ni tamaclacasquini caccamalacapastacan
nacamaktayaydtit xamakapitzi quintacamcan ti talipahuan Cristo.
2 Porque huixin siempre lakatiyétit tlahuayaétit litlan y hasta ccahuéanilh
quintacamcan xalac Macedonia xlacata huixin xalac Acaya lata catata
makstoknitantit td pat mastayatit, y acxni tacatzilh na talaclhcalh ama
tamasta catzuntin ta takalhi. 2 Pero nitd laktzanka la ccamalakachama
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jaé lacchixcuhuin xlacata nacamalacapastacayan camasputttit
makstokatit ti malacatzuquinitantit, porque aquit tlan
ccalichihuinanitan *y ni clacasquin naquilamamaxaniyau y huixin na
natamamaxaniyatit para ccataanacha xamakapitzi quintacamcén xalac
Macedonia y acxni nacchanacha huixin ya para ti makstokatit. ° Hua
ccalihuanilh naméa quintacamcan pula cataancha xlacata
nacamaktayayan sok napuquikoyatit naméa tG malacnunitantit pat
mastayatit y chund natasi micstucan taxtt mintapuhuancan
camaktayayatit cristianos y niti napuhuan xafuerza ccamaksquiman.

® Huixin catziyétit xlacata ti actzt chananén actzi makal4 ixtachanan,
y ti lhuhua chananan lhuhua makald ixtachanan. 7 Chatunu calaclhcalh
nac ixnacud td ama masta pero ni lakaputzaj camdstalh ni para xafuerza
porque Dios lakati ti lipaxdu masta td kalhi. ® Dios tlan camaxquiyan
lihuaca lata makatzankayatit xlacata nicxni tt nacatzankaniyan y tlan
lipaxdu nacamaktayayéatit xamakapitzi. ° Pues nac Escrituras huan:

Ti tlan catzi camaxqui pobres catzuntin ta kalhi,
ixtapaxquin nicxni amaca aktzonksuacan.

1% Dios maxqui ixtachandn matucuxtund y limakxtaka camakélalh
xlacata nakalhi ta nalihuayan y pihud nama Dios ama camaktayayan
huak namakalaydtit xlacata mas tlan nacamaktayayatit xamakapitzi.
! Dios ama limakxtaka lhuhua td nakalhiyatit xlacata mas lhuhua ti
namastayatit y acxni nacmacasastayau tt makstoknitantit huixin huak
ama tapaxcatcatzini Dios ixtalakalhamén. 2 Jaé ti pat mastayétit
tipatuy t ama limacuén, pat camaktayayatit quintacamcan ti
tamaclacasquin ixtahuajcan, y taman tapaxcatcatzini Dios
ixtalakalhamdn ixlihuak ixnacujcan. > Xahué pat malulokétit huixin
kaxpatatit ta lichihuinan Cristo y huak taméan tapaxcatcatzini Dios ta
nacamalakachaniydtit y ama talakachixcuhui Dios milacatacan porque
camaktayayaétit ti catzankani ixtahuajcan. '* Namé quintacamcén ama
tzucuyan calakalhamandn y calikalhtahuakayan porque Dios
capaxquinitdn camaxquiyan tt nacalimaktayayatit huixin.

15 Capaxcatcatziniu Dios la quincamaxquinitan ixtapuhuén
nalalakalhamanau la xlicana litacaman.

Pablo lihuanican licuanit chihuinan nac ixcartas

1 O ! Aquit Pablo ccalakalhamandn la capaxquiyan
Quimpuchinacan, y quiliyahuacan xlacata acxni cmalakacha

carta, licuanit cchihuinan pero acxni cchihuinan ixlacatincan cristianos
ccajicuani. * Aquit ccamaksquindn nj caquilataraslakui porque acxni
naccalakanachén tlan ccataralacataqui y ccakalhtaxtokti nama ti
quintaliyahud xlacata tt clichihuindn aquit clacsacxtunit.

3 Xlicana aquit la catihud chixci xala caquilhtamact, pero ni
clacsacxti quintachihuin xlacata naquilipahuancéan, *nj para
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cmaclacasquin quilitlihueke la tald makapitzi. Aquit cmaclacasquin
ixlitlihueke Dios nima tlan camalaksput ti ni tacxilhputin. ®> Aquin
ccatatalacastucau nama ti talactlancan talikalhkamanan Dios y ni
talimakxtaka catalipdhualh cristianos, y ni cliakatzankayau
ccakastacyahuayau cristianos catatlahualh ta limapaksinan Cristo.
® Huata camatitumitit mintalacapastacnicin huixin, camén
maclacasquindu ixlitlihueke Dios xlacata nataxokondn nama ti
takaxmatmakan tG limapaksinan Cristo.

7 Makapitzi huixin ni para tlan catziyatit lichihuinandtit td acxiltit.
Para ti litana lipahuan Jess catzi xlacata aquit mas tlan clitana
cliscujnit Jesis. ® Porque masqui puhuanétit clactlancén, ni climaxanin
ccahuaniyan xlacata Quimpuchinacan Jests quilimapaksinit
caccamaktayan nataxtuniyétit y ni nalaktzankayétit. ° Aquit ni
clacasquin capuhuantit ccalimakaklhaman quincarta. Té. '° Porque
lhuhua tahuén xlacata nac quincarta aquit licuanit cchihuinan y
ccamakaklhayan pero acxni cya ixlacatincan cristianos nit climacuan y
cquilhpuhudn cchihuinén. ' Pero lata chi ccahuani namaé ti ni
quintalipahuén, la ni cquilhpuhuan ccahuaniyan nac carta t ni
cmatlani na chuna cama catachihuinanan acxni naccalakanachan huixin
xalac Corinto.

Lhuhua corintios nj talimant Pablo apéstol

12 Aquit ni cama catatalacastuca ni para ccakapulaputiin nama ti
ixacstucan talactlancan tancs talichihuinan Dios. Nama cristianos
laktakalhin porque ixacstucan taramalacatlani a ver ticu mas macchani
ixtalacapastacni. '* Aquin ti quincalacsacnitdn Dios naclitanuyau
apéstoles huata clilactlancandu quintascujutcan nima
quincalaclhcaninitdn Dios nacmakantaxtiyau, y xla lacasquin
naccaliscujan huixin xalac Corinto.

4 Huixin tlan puhuanétit ni ckalhi limapaksin naccahuaniyén ta
militlahuatcan pero calacapastactit, ¢ni aquit xlahuan ccalitachihuinan
la tlan calakmaxtuyan Cristo? '°> Huata ni tipuhuanétit clactlancama
huata aquit ccaliscujnitan, t6, porque astan taanit tunuj cristianos. Pero
clacasquin tancs calipahuantit Jests xlacata mas tlan naccaliscujan la
quililhcanit Dios. '*Y na tlan naccalitachihuindn Jestis amé ti talamana
makat pulataman porque aquit clakati can calitachihuinan Jesis ama
cristianos ti nicxni calitachihuinancanit. Xahua chuna ni 14 ti nahuan
clakamaklhtilh ixtascajut.

7 Pero ti lactlancamputiin calilacahuénalh td tldhualh
Quimpuchinacén Jesis, '® y ni caktzonksudtit xlacata ni ama tayani amé
ti ixacstu talilacatlani ixtascijut, ama tayani ama ti Dios lakati
ixtascgjut.
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Corintios ni taklhuhuatnan tacanajla takskahuin

1 1 ! Masqui huixin puhuanétit cchiyanit, clacasquin

caquilakaxmatui td cama cahuaniyan. 2 Dios quilimakxtaknit
naccalakcatzan cristianos y aquit snun ccalakcatzanan porque
ccamalacnunitdn ixmacan Cristo y clacasquin nachipinétit ixlacatin la
chatum tzumat ti ni kalhi tG nalimaxanan ixlacatin ixliit ti ama
tatamakaxtoka. ® Huixin catziyétit la tlajana akskdhuilh xlahuin puscat
Eva, huixin na ni ticakskahuiyan xlacata naktzonksuayatit la tancs
nalakachixcuhuiydtit Cristo. * Huixin ni aklhuhuatnanatit canajlayétit
takskahuin, para ti calitachihuinanan tunuj Cristo ni la cmasiydu aquin,
ti cahuaniyan pat maklhtinantit ixlitlihueke tunu espiritu ni la
camaxquin Espiritu Santo, y ti camasiniyan tunuj tijia la tlan
nataxtuniyétit ni la cmasinitdu aquin. ® Pero aquit ccatzi ni
quintamacchani namé akskahuinanin ti talitant apéstoles y huixin
catakokeyatit. ® Porque masqui huanatit ni lan cchihuinén, aquit ccatzi
clacspita ixtalacapastacni ti clichihuinan y ni caj maktum cmasinitau
nac quintascujutcan.

7 Aquit ni xacpuhudn lanca pat lactaxtuyétit caj xlacata ni ccamatajin
acxni xlahuan ccalitachihuinan Cristo, pero max ctamamaxanilh. ® Aquit
cmatlanilh cmaklhtinalh tG quintamdaxquilh xala alacatunu cristianos ti
talipahuén Jests xlacata chuta naccaliscujian huixin. °Y acxni lakolh td
quintamaxquilh ni para ccakaxculin masqui huixin xaccaliscujmén;
aquit clitaxtanilh tG quintamalakachéanilh quintacamcan xalac
Macedonia y chund nitd ccamaksquin huixin y ni para chi caman
cakaxculiyan. '° Na chuna la ccatzi tancs clipahudn Jests na chuni
ccatzi niti ama quimaklhti quintapaxahuan nima cmaklhcatzi acxni
ccalitachihuinén Jesus cristianos xalac Acaya y ni ccamataji. ' Huixin
tlan puhuanétit ni ccalakalhamanén hué nit ccalimaksquinan, ni hua
xlacata porque Dios catzi la ccapaxquiyan.

12 Aquit ni cama limakxtaka la clama xlacata nama4 ti talactlancan
talitanuputiin apéstoles natacatzi Dios ni calacsacnit natalichihuinan
Cristo la aquit. '* Aquit ccahuaniyan Dios ni calacsacnit nama ti
talactaxtumana apdstoles nac Corinto, nama akskahuinanin masqui
tatalacatlani la ixapGstoles Jesucristo. ** Porque ni caktzonksuétit
xlacata hasta tlajand licatzi lipaxahud ixtasctjut Dios la chatum tlan
angel ti kalhi ixtaxkéket Dios. '° Para tlajan tlan licatzi litand tlan 4ngel
ti kalhi ixtaxkaket Dios, ti tatakoké na tlan licatzi talitant lactlan
cristianos ti taliscuja Dios, pero nachan quilhtamact ama taxokonan ta
tatlahuanit.
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Pablo lacapastaca la akxtakajnanit xlacata nacamamaxani ti
talitanu apéstoles

16 Aquit ccatzi ni cchiyanit pero para chd puhuanétit cakaxpAttit actzi
quintakalhchiyan xlacata naclilactlancin quintascdjut. '’ T cama
cahuaniyan ni Quimpuchinacan quilimapaksinit, pero como
quilalimacandu loco entonces tlan clactlancan '®1la talilactlancan ti
tatlahua nama ti talitant ap6éstoles. Chi na cama lilactlancan ta
ctlahuanit ' pues huixin ti litanuyatit akskalaldn cakaxpatétit y
capatiyétit ti tachiyanit talitant apdstoles. 2° Huixin caliscujatit lata
talacasquin camaxquiyatit ta kalhiyatit, litamakxtakatit
cacakskahuicantit, matlanjyatit cacalakmakancantit y
calilacaxacacanatit lata talacasquin. 2! iAquit ni ckalhilh licamama
chuna naccatlahuayan!

Como huixin quilalimanuyau cchiyanit, aquit na cama lactaxta la
nama ti calimanuyatit apéstoles, a ver ticu tayani. ** Para talactlancan
porque judios, aquit na judio. ¢Talactlancan porque talakahuanit nac
Israel? Aquit na clakahuanit nac Israel. ¢Talactlancan porque
camalacatzuquinit Abraham? Aquit na ckalhi quilitalakapasni ti
camalacatziquilh Abraham. ?* ¢(Talactlancan porque taliscuja Cristo?
Aquit mas cliscujnit Cristo, masqui cpuhuén cchiyanit acxni clactlancan.
Pero xlicana aquit mas cchalhcatnanit, ni caj lacatum quimanucanit nac
pulachin, ni caj maktum quisnokcanit y maklhuhua actzi ni
cmakatzankanit quilistacni. ** Makquitzis xanapuxcun judios
talimapaksinalh caquisnokca puxumacunajatza. *® Maktutu
talimapaksinalh caquilisnokca lasasa, maktum ixamaca quilimaknican
chihuix, maktutu takpuspitli barco nima xacputlahuamanéu, y maktum
aktum tzisni y aktum chichini ctamakxtakli nac ixitat pupund. *°Y
maklhuhua lata ni clatapulinit actzt ni cmuxtunit nac kalhtuchoko,
quintataraslaknit kalhananin, quintataraslaknit quintapakéanat judios y
xala makat cristianos ti ni judios, cakxtakajnanit nac caquihuin, nac
desierto, nac pupund, y hasta nama akskahuinanin ti talitant talipahuén
Cristo na quintamakxtakajninit. * Aquit cliakatzankanit quintascdjut,
cakxtakajnanit, clakachuhuajlhtatanit, cquilhtzincsnit, ckalhtinit,
ckatxtaknanit, cmacpatinit lonkni, y catunu ctamakxtaknit calakahuén.

%8 Ni jut quitayé ta cpaxtoka pues aquit chali chali ccalipuhuén la
tlan naccamaktaya ti talipahuan Jesis katunu cachiquin. * Amaé ti
aklhuhuatnan nac ixnacd, aquit na clipuhuén y ama ti matlahui
talakalhin ixtacristianos, aquit clilakaputza. *° Aquit ni clakati
clactlancén, pero acxni ctalacatlani clakati cmasi la Dios quimaktayanit
nactaxtuni acxni tG cpaxtoknit. ' Dios Ixtata Quimpuchinacan Jesucristo
ti minini nalakachixcuhuican canicxnihué catzi xlacata ni
cakskahuinama. ** Aquit na ni caktzonksué la nac Damasco gobernador
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ti ixtamapaksinan rey Aretas, caydhualh lhuhua soldados ni
ixlactanucan cachiquin xlacata naquintachipa y naquintamant nac
pulachin. ** Pero makapitzi ti talipahuan Jesds quintamaktayalh ctdjulh
nac aktum la lanca canasta y quintalacmactilh nac patzaps nima
ixlitastilin cachiquin y chuné ctzalalh.

Dios limakxtakli Pablo calilacahuanalh la tutanan nac akapan

1 2 ! Aquit ccatzi niti limacudn lilactlancancén td tlahuanitéu,

pero cama calitachihuinanén ta quilimalacahuéanilh y
quimacxcatzinilh Dios. * Akcutati cata kalhi Dios quililh nac
ixliquilhmactutu ixlitalhman akapun, aquit nj ccatzi para quilitantum
quilinca o huata quilistacni qujlalh, Dios catzi. ® Para quilitantum
cquilalh o huata quilistacni cquilalh, Dios catzi, pero stalanca caksan la
cchalh nac akaptn ni lama Dios *y ckdxmatli lacldn tachihuin nima niti
makachakxi ni para 14 ccahuaniyén. ° Aquit tlan xaccalilactlancanin ta
cquililacahuéanalh pero nj clakati ctalacatlani, aquit siempre cmasi la
Dios quimaktayanit acxni caktzankaputin. ° Para xaclacésquilh tlan
xaccalactlancanin porque xlicana ta clichihuinama masqui puhuanétit
cchiyanit. Pero aquit ni cquicstu ctalacatlani porque clacasquin
micstucan calilacahuandantit quilatdmat para cmakantaxti tG ccamasini
cristianos.

” Dios quilimakxtaknit lhuhua ti caclilacahudnalh, pero xlacata ni
naclactlancén Dios na quilimakxtaknit cackalhilh aktum tatat nac
quimacni. Jaé tasipanit la caquimalacatzuquinilh tlajana xlacata
naquimakxtakajni, y nacaksdn ni naclactlancén. ® Maktutu cmaksquinit
Dios caquimakentnilh jaé tétat, ° pero x14 quihuaninit: “T6, huix ni
calakaputza porque aquit clakalhamanan. Xahua ti mas tayani
ixtakxtakajni nima clicxila mas tlan cmasini quilitlihueke.” Hua xlacata
aquit mas clipaxahué acxni ccatzi ni 14 ta ctlahué quicstu, porque chuna
Cristo tlana quimasini ixlitlihueke. ° Aquit ni climaxanan clitaya ni 14 td
ctlahud quicstu para ni Dios quimaktay4, la acxni quilikalhkamanancan,
la acxni td cmakatzanka, la acxni quimputlakacén caj xlacata cliscuja
Cristo, porque acxni ctatlajiputin Cristo quimaxqui licamama
nactatlihueklha.

Pablo caliscuja cristianos ixlihuak ixnact

' Aquit cpuhuén cchiyanit porque quicstu clactlancanit, pero huixin
quilaktlakahuacéau cactalacatlanilh. Huixin ixcamininiyan
naquilamalacatlaniyau porque masqui nitt climacuan ccatzi Cristo
quilacsacnit naclitand ixap6stol ni la nama ti catakokeyaétit talitana
apostoles. 2 Huixin tlan malulokétit Dios quimalakachanit porque nicxni
ccalitzonkcatzanitan, lhuhua ccamaksanilh, ccalitachihuinan Cristo y
ccalimalacahuanin lhuhua laclanca ixtasctjut Dios. ** Aquit
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ccamaklhtinit ti quintamasquihuinit xamakapitzi ti talipahuéan Cristo,
pero huixin nitG ccamaksquinitdn, max hua ni quilalipahuanau.
iQuilamatzankenaniu para caktzénksualh naccamaksquinan quintaskau!

14 Chi ctacaxma nacanaché calakpaxialhnanan ixlimaktutu y ni para
chi caman caliakxculiyan t4 nacud. Aquit ni clacasquin ta
naquilamaxquiyau, aquit clacasquin huixin catamacamastatit ixmacan
Dios. Porque huixin catziyatit xanatictin taliscuja ixcamancan y ni
xacamandn taliscuja ixnatictn. '*> Como huixin quincamén ti snun
ccalakalhaman ccaliscujman nahuén hasta xni nacaktzanka porque
clacasquin nataxtuniyatit. Pero masqui mas ccalakalhamanan huixin
lampara mas ni quilalakalhamangu.

'® Huixin catziyétit nitd ccamaksquinitdn, pero makapitzi tahuan tzek
clacputzama la naccakskahuimaklhtiydn td kalhiyatit. '” Quilahuaniu,
lata ti ccamalakachanit nacamakalhchihujniyan, éticu
cakskahuinamaklhtinitdn td kalhiyatit? '® Aquit ccamalakachanit
quintacamcan Tito y achatum ti quintascuja pero quilahuaniu, ¢nicula
cakskahuimaklhtin? Aquit ccatzi niti camaklhtinitdn tumin porque la xla
y la aquit acxtum ckalhiydu quintalacapastacnican, acxtum ccaliscujau
cristianos.

Y Litacamén ti ccalakalhamanén, makapitzi huixin max puhuanatit
ctalacatlanima xlacata naquilalakalhamandu; té, Dios y
Quimpuchinacan Jesucristo tlan catzi chuné jaé cchihuinanit porque
clacasquin yaj caklhuhuatnantit lipahuanétit Dios. 2° Aquit clipuhuén
para nj cactimatlanilh la lapanantit y huixin na nj catilakatitit
naccalacaquilhniyan. Snun cama lipuhuan para latiya laslakatit,
lalakcatzaniyatit ta kalhi chatum, lasitziniyatit, ni lalipuhuanatit ta
catzankani makapitzi, laksanatit, lalichihuinanatit, lalactlancaniyatit, y
para latiya aklhuhuatnanétit nj 14 ta laccaxtlahuayétit. * Para ya
kalhjyatit lhuhua puscat o lacchixcuhuin, y lata ta lixcajnit litlahuayatit
mimacnican, snun cama lilakaputzd hasta cama tasa para chuna jaé
lapanantit.

Pablo ni lakati cakahuani ti ni takahuanan

1 3 ! Huixin catziyétit para chatuy o chatutu testigos taliyahué
talakalhin chatum cristiano y tamaluloka xlicana t tahuén,
minini naxokonan. Chi aquit na ixlimaktutu ccalakamachan xlacata ni
napuhuandtit chuta cama camaxokoniyan. ? Acxni ixlimaktuy cquilaché
ccakastacyahuan yaj catzacatnantit y chi ccahuanipard nama ti ya
talimakxtaka tatlahua ta nji tlan xlacata jaé ixlimaktutu cquila camacha
niti cama lakcatzdn cmaxokoni ti tzacatnanit, * xlacata nacatziyatit aquit
ixapostol Jesucristo y hua quilimapaksinit naccahuaniyan ta
natlahuayatit. Cristo ni catihua chixcd, x1a kalhi litlihueke
quincamaktayayan. * Masqui maknica nac culus la catihua chixcd Dios
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limalacastacuénijlh ixlitlihueke y chi lama xastacnan. Aquin na chuna
clitanuyau la catihua chixct la litdnulh, pero como clipahuanitau Dios
quincamaxquinitan ixlitlihueke xlacata naccakastacyahuayan huixin.

> Aquit ccahuaniyan tlan calacpuhudntit para xlicana tancs
lipahuanétit Cristo; calicxilhtit mintalacapastacnican para xlicana Cristo
lama nac minacujcan o caj chuta lacpuhuanatit lipahuanatit Jesas. Tlan
calilacapastacnantit td huanétit. ® Cpuhudn lilacahuananitdntitta xlacata
aquin ti cmakahuaniyau ixtachihuin Dios ccatziyau tancs clipahuanitau
Cristo. 7 Aquin ccalikalhtahuakayan, Dios cacamatlahuin ta tlan y nitd
lixcajnit. Pero ni tipuhuanatit cputzamandu ta naclilactlancaniu para
quilakaxmatau; tg, pues aquin ccalakalhamanén y huata clacasquin
catlahuétit td tlan. ® Aquin ni 14 ti cakastacyahuayéu catldhualh td ni
tlan, sino que clacasquiniu tancs catalatimalh cristianos. ° Aquin
clipaxahuayau para huixin tlan litanuyatit lakskalalan y aquin lactontos,
pero ni climakxtakau ccalikalhtahuakayan camacchipinitit
ixtalacapastacni Dios. '° Aquit ccamalakachaniyan jaé carta xlacata
acxni nacchanacha niti naclacaquilhni la quiminini porque Cristo
quilimapaksinit naccamaktayayan, ini quilimapaksinit
naccalactlahuayan!

! Litacamén, aquit clacasquin capaxahuétit, catzaksatit tancs
latapayatit, calamaxquitit licamama, acxtum calapaxquitit y calitlan
calatapatit. iQuintatajcan Dios ti calakalhaméan ixcamén y camaxqui
lipaxdu latdmat cacamaktayan!

12 Clacasquin catlahuétit cuenta ané cyachd, calahuanitit kalhén
quilacata y calakapixtitit.

13 Na cahuaniydn kalhén huak ti talipahudn Jesis jaé cachiquin.

14 Quimpuchinacén Jesucristo siempre cacamaktayan, ixtapaxquin
Dios cakalhitit nac minacujcan y cacakskalhlin Espiritu Santo.

iChuni calalh, amén!
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